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Note liminaire

1. Les listes de vocabulaire militaire suivantes ont été réalisées par la délégation britannique au BILC (Bureau for
international language coordination) pour faire suite au rapport du groupe d'études numéro 1 au sein du BILC 94 -
Formation Linguistique pour des besoins militaires spécifiques qui spécifiait que " la délégation britannique devra
établir une liste spécimen de termes militaires en langue anglaise de niveau 2, a faire circuler au sein de tous les
pays membres du BILC pour accord et obtenir les traductions suffisamment a I'avance pour pouvoir discuter de la
liste de vocabulaire lors de la conférence de I'année prochaine."

2. Les listes suivantes ont été faites par Armée au Royaume-Uni. La différence de chaque Armée en termes de
lexique militaire est clairement indiquée par I'addition d'une liste de termes interarmées.

3. Pour une plus grande utilité pour les pays utilisateurs, le niveau choisi pour cette liste est le 2.5, correspondant
au Royaume-Uni a "anglais de conversation de niveau avancé ou niveau opérationnel”. Bien que ce niveau ne soit
pas défini en soi dans le STANAG 6001, le Royaume-Uni a lintention de définir par écrit des objectifs
d'entrainement pour ce niveau et de mettre sur pied un examen basé sur ces objectifs.

4. Bien qu'il soit impossible de spécifier les termes pour toutes les conditions opérationnelles ou d'entrainement,
ces listes fournissent un lexique élémentaire de termes militaires. On doit bien garder a l'esprit que ces listes
sont de niveau 2.5 et ne sont en aucun cas un dictionnaire militaire mais une liste destinée aux professeurs et aux
stagiaires pour faciliter I'apprentissage ou I'enseignement des termes militaires.

La traduction frangaise a été réalisée par la Section d'études anglaises de I'Ecoles interarmées du
Renseignement et des études linguistiques ( Joint School for Military Intelligence and Foreign Languages).

Pour chaque nom commun commengant par une voyelle et nécessitant donc un "I'-- " au singulier, il a été

mentionné le genre entre parenthéses (m) pour le genre masculin; (f) pour le genre féminin.

Cette liste représente le minimum de vocabulaire interarmées qu’il convient de connaitre pour préparer le
troisieme degré. Le vocabulaire anglais est purement britannique.



LISTE DE MOTS USUELS INTERARMEES

Note 1 Ces mots n'ont pas été enlevés de la liste propre a chaque armée.

Note 2 Cette liste inclut seulement des mots communs aux trois listes.

Note 3 Certains autres mots sont communs aux trois listes mais ont un sens différent dans leur usage par armeée.

Ces mots ne sont pas inclus ici.

Airforce

Army

attack
command
commanding officer
compass

crew

duty officer
enemy

engine
exercise

first aid kit
Ground Forces
hangar
headquarters
helicopter
Joint-Service (JS...)
liaison officer
medical officer
Navy
operation
orders

pilot

range

rations
receiver
stretcher

The Services/Forces (Her Majesty's-HM- Forces)

to land

to order

to take off

transmitter

workshop

United Nations (UN...)

I'Armée de I'Air (f)

I'Armée de Terre (f)

I' attaque (f)

le commandement

le chef de corps

la boussole, le compas magnétique
I' équipage (m)

I' officier de permanence (m)
I’ ennemi (m)

le moteur

I' exercice (M)

la trousse de premier secours
les Forces Terrestres (f)

le hangar

le quartier général

I' hélicoptére (m)
interarmées

I' officier de liaison (m)

I' officier du service de santé (m)
la Marine

I' opération (f)

les ordres (m)

le pilote

la portée

les rations (f)

le récepteur

le brancard / la civiére

les Forces Armées (f)
atterrir

ordonner

décoller

I’émetteur

I’atelier (m)

les Nations Unies (f)

Gaisa speki

armija

uzbrukums
komanda
komandéjosais virsnieks
kompass

apkalpe (komanda)
deziiréjosais virsnieks
ienaidnieks

motors

macibas

aptiecina
Sauszemes speki
angars

Stabs

helikopteris
Apvienotie spéki
sakaru virsnieks
medicinas virsnieks
Jiras spéeki
operacija

paveles

pilots

darbibas radiuss
uzturdevas
uztverejs

nestuves

brunotie spéki
L.nolaisties 2.izsédinat
paveélet

izlidot

raiditajs

seminars
Apvienotas Nacijas



ARMY Armija

préparé par Individual Language Training Wing, Defence School of Languages (DSL)

ARMEE DE TERRE

(Traduction en francgais réalisée par la Section d'études anglaises de I'EIREL
avec l'aide de l'officier de liaison britannique au CSEM, PARIS)

1. THE ARMED FORCES 1. LES FORCES ARMEES 1. BRUNOTIE SPEKI

The Services/Forces (Her Majesty -HM- Forces) les armées (f) brunpotie spéki
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Army (Ground Forces)

Navy (Royal Navy -RN-)
Airforce (Royal Air Force -RAF-)
Joint-service (JS...)

United Nations (UN...)

2. ARMS OF THE SERVICE

Infantry (Inf)
Mechanised Infantry

I'Armée de Terre (f
la Marine

I'Armée de I'Air (f)
interarmées (adj.)
les Nations Unies (f)

2. LES ARMES (f) DE
L'ARMEE DE TERRE

l'infanterie (f)
l'infanterie mécanisée(f)

Armoured Corps (Royal Armoured Corps-RAC-) I'arme blindée (f)

Engineers (Royal Engineers -RE-)
Artillery (Royal Artillery -RA-)
Army Air Corps (AAC)

Logistic Corps (Royal Logistics Corps- RLC-)

Adjutant General's Corps (AGC)
Signals (Royal Signals)

le génie

l'artillerie (f)

I'ALAT (I'Aviation légére

de I'Armée de terre) (f)
I'arme de la logistique (f)

le service de I'administration
les transmissions (f)

Medical Corps (Royal A Medical Corps-RAMC-)le service de santé

Royal Electrical and Mechanical
Engineers (REME")

Parachute Regiment (PARA)

Special Air Service (Special Air Service- SAS-)

Military Police (Royal Military
Police-RMP-, Provo)
Intelligence Corps (INT CORPS)
Marines (Royal Marines-RM-)

3. THE RANKS

a. Private soldier
Private (Pte)
Gunner (Gnr)
Fusilier (Fus)
Trooper (Tpr)
Sapper (Spr)
Signalman (Sig)
Rifleman (Rfn)

b. Junior Non-Commisioned Officer (JNCO)

Lance Corporal (LCpl)

Corporal (Cpl)

c. Senior Non-Commissionned
Officer (SNCO)

Sergeant (Sgt)

Staff Sergeant (SSgt)

d. Warrant Officer (WO)
Warrant Officer Class 2 (WO2)

Warrant Officer Class 1 (WO1)

le service du soutien et du
maintien en condition
(aspects mécanique
générale et électricité)

le régiment parachutiste
(appellation de tradition)
les forces spéciales (f)

la police militaire

I'arme du renseignement
les Commandos marine (m)

3. LES GRADES (m)

le Soldat
le soldat de 2éme classe

le canonnier (CAN), l'artilleur

le fusilier

le cavalier (CAV)

le sapeur (SAP)

le transmetteur (trans)
le fantassin (fant)

Le soldat de 1° classe

le Sous-officier subalterne

le caporal (Cap),
Brigadier (Brig)

le caporal-chef (CCH),
Brigadier-chef (BCH)

le Sous-officier supérieur
le sergent (Sgt), Maréchal

des logis (MDL)
le sergent-chef (SCH), le

maréchal des logis chef (MCH)

I'Officier technicien (m)

équivalent d'adjudant-chef (ACH)

équivalent de major (MAJ)

armija (Sauszemes spéki)
Jdras spéki

Gaisa spéki

Apvienotie spéki
Apvienotas Nacijas

2. SAUSZEMES KARASPEKA
MILITARAS PROFESIJAS

kajnieki

motorizéta kajnieku vieniba
brunutanku karaspéks
sapieru dalas

artilérija

armijas gaisa korpuss

materiali tehniskas apgades dalas
Adjutanta generala korpuss
sakarnieki

Medicinas korpuss

elektribas un mehanikas inZenieri

izpletnlécéju pulks

Specialais Gaisa spéku dienests
Militara policija

izldkdatu korpuss
flote

3. PAKAPES

karavirs
kareivis
artilérists
strélnieks
kavalérists
sapieris
sakarnieks
strélnieks

Jjaunakais instruktors
Jaunakais kapralis

kapralis

vecakais instruktors
serZzants

Staba serzants
Virsniekvietnieks
2.kategorijas

virsniekvietnieks
1.kategorijas



e. Officers

Second Lieutenant (2Lt)
Lieutenant (Lt)

Captain (Capt)

Major (Maj)

Lieutenant Colonel (Lt Col)
Colonel (Col)

Brigadier (Brig)

Major General (Maj Gen)
Lieutenant General (Lt Gen)
General (Gen)

4. FORMATIONS

Unit

Sub-Unit

Detachment (Det)

Section (Sec)

Platoon/Troop (Pl/Tp)
Company/Squadron (Coy/Sqn)
Battery (Bty)

Battalion (Bn)

Regiment (Regt)

Brigade (Bde)

Air-mobile Brigade

Division (Div)

Armoured Division (Armd Div)
Infantry Division (Inf Div)
Corps

Army Group

Task Force

Multi-national Force

ACE Rapid Reaction Corps (ARRC)
Battle Group

patrol

Flight (Army Air Corps)
Ministry of Defence (MOD)
Formation

troops (general term)

Peace Keeping Force

Light Aid Detachment (LAD)
reinforcements (general term)
crew (of a vehicle/gun, etc)

5. APPOINTMENTS

Detachment Commander

Section Commander
Platoon/Troop Commander

Company Commander
Battalion Commander
Commanding Officer (CO)
Brigade Commander
Corps Commander
Commander

les Officiers (m)

le sous-lieutenant (S/Lt)

le lieutenant (LTN)

le capitaine (CNE)

le commandant/chef de bataillon/
chef d'escadron / le chef
d’escadrons (CDT/CBA/CEN/CES)
le lieutenant-colonel (LCL)

le colonel (Col)

le général de brigade (GB)

le général de division (GD)

le général de corps d'armée (GCA)
le général d'armée (GA)

4. LES FORMATIONS (f), /
UNITES (f)

['unité (f)

I'unité élémentaire (f)

le détachement / les prélevements (m)

le groupe

la section, le peloton

la compagnie / I'escadron (m)
la batterie

équivalent de régiment
"régiment" unité de tradition GB
la brigade

la brigade aéromobile

la division

la division blindée (DB)

la division d'infanterie (DI)

le corps d'armée (CA)

le groupe d'armée

le groupement tactique

la force multinationale

le corps de réaction rapide de I'ACE
le sous groupement tactique

la patrouille

I'escadrille (f)

le ministére de la défense

la grande unité (f)

les troupes (f), les hommes (m)
de troupes

les forces (f) de maintien de la paix
le train de combat N° 2 (TC 2)

virsniekvietnieks

Virsnieki
leitnants
virsleitnants
kapteinis
majors

pulkveZleitnants
pulkvedis
brigades generalis
generalmajors
generalleitnants
generalis

4. Struktdrvienibas

vieniba
apaks$vieniba

nodala

nodala

vads/ eskadrons
rota/ eskadrila
divizions

bataljons

pulks

brigade

gaisa mobila brigade
divizija

brunutanku divizija
kajnieku divizija
korpuss

armijas grupa
operativa grupa
Starptautiskie spéki
atras reagésanas korpuss
sevisku uzdevumu
bataljons

patrula

eskadrila
Aizsardzibas ministrija
ierinda

karaspéks

Miera uzturéSanas spéki
palidzibas nodala

les renforcements (m) / les renforts (m) paligspéki

I' équipage (m)

5 LES AFFECTATIONS (f) /
LES FONCTIONS (f)
le chef de détachement

le chef de groupe
le chef de section (CDS)

le commandant de compagnie

le commandant de régiment

le chef de corps

le commandant de brigade

le commandant de corps d'armée
le chef

apkalpe

5. IENEMAMIE AMATI

speciala norikojuma
nodalas komandieris
nodalas komandieris
vada/ eskadrona
komandieris

rotas komandieris
bataljona komandieris
komandéjoSais virsnieks
brigades komandieris
korpusa komandieris
komandieris



Commander in Chief (CinC)
Commandant (of school, etc) (Comdt)
Company Sergeant Major (CSM)

Regimental Sergeant Major (RSM)

Quartermaster (QM)

Duty Officer

Duty Non-Commissioned Officer (Duty NCO)
Liaison Officer (LO)

Guard Commander

Tank Commander

Sentry

Administrative Officer (AO)
Operations Officer (OPS Officer)

Chief of Staff (COS)
Adjutant

Military Attache (MA)
Staff Officer (SO)
Second in Command (2IC)
Medical Officer

Medical Orderly (medic)
sniper

Garrison Commander
signaller

gunner

gun layer

driver

operator

pilot

6. WEAPONS & WEAPONS TERMINOLOGY

le commandant en chef

le commandant (d'une école.)
le président des sous-officiers
de la compagnie

le président des sous-officiers
du régiment

le commissariat

l'officier de permanence (m)

le sous-officier de permanence
I' officier de liaison (m)

le chef de poste

le chef de char

la sentinelle

le chef des services administratifs
I'officier opérations, le chef du
bureau emploi

le chef d'état-major (CEM)

le chef des personnels
l'attaché de défense (A.D.) (m)
I'officier d'état-major (M)

le commandant en second

le médecin officier

I"infirmier (m)

le tireur isolé / le tireur d’élite
le commandant d'armes

le transmetteur

le artilleur

le pointeur

le conducteur

le opérateur

le pilote

6. ARMES (F) ET TERMINOLOGIE

virspavélnieks
rektors
rotas virsserzants

pulka virsserzants

intendants
dezurvirsnieks
dezdrinstruktors
sadarbibas dienesta
virsnieks

sardzes komandieris
tanka komandieris
sargkareivis
administrativais virsnieks
operativais virsnieks

Staba priekSnieks
adjutants

militarais atasejs
Staba virsnieks
komandiera vietnieks
medicinas virsnieks
sanitars

Snaiperis

garnizona komandieris
Sakarnieks

artilérists/ loZmetéjnieks
temétajs

Soferis

operators

pilots

6. IEROCI UN IEROCU

pistol

sub-machine gun (SMG)
rifle

machine Gun (MG)
hand grenade

mine, personnel

mine, anti-tank

light anti-tank weapon (LAW)
infantry anti-aircraft weapon
(shoulder launched)
rocket launcher

field gun

tank gun

gun (general term)
howitzer

cannon

mortar

ammunition

round

bullet

grenade (general term)
shell

missile system

missile

guided missile

rocket

range (of a weapon)

LIEE AUX ARMEMENTS

le pistolet

le pistolet mitrailleur
le fusil

la mitrailleuse

la grenade a main

la mine anti-personnel
la mine anti-char
I'arme légére anti-char (f)
I'arme d'infanterie sol - air tirée
a I'épaulé (f)

le lance-roquettes

la piece d'artillerie

le canon de char

le canon

I'obusier (m)

le canon

le mortier

les munitions (f)

le coup

la balle

la grenade

I' obus (artillerie) (m)
le systéme missiles

le missile

le missile guidé

la roquette/fusée

la portée (d'une arme)
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TERMINOLOGIJA

pistole

masSinpistole

Sautene

automats

rokas granata

mina

prettanku mina

vieglais prettanku ierocis
kajnieku pretgaisa ierocis
(raidits no pleca)

rakesu starta iekarta
lauka lielgabals

tanka lielgabals
lielgabals

haubice

lielgabals

minmetéjs

municija

zalve

lode

granata

savins, ladins

rake$u sistéma

rakete

vadama rakete

rakete/ reaktivais $avins
Savina attalums (ieroca)



high explosive (HE)

fuze / fuse
booby trap
field of fire
target

safety catch
trigger
warhead

to direct fire
direct fire
indirect fire
crossfire
barrage

armed with
armed (adj)
armament

to fire

to open fire

to cease fire

to blow up

to demolish
demolition

to lay mines

to aim at

to shoot at
shot

to launch
explosive charge
crater

nuclear weapon
chemical weapon
chemical agent
ground zero

to explode

7. VEHICLES & VEHICLE TERMINOLOGY

I'explosif (brisant) (m)

le détonateur

le piege

le champ de tir

la cible (f), l'objectif (m)
la sUreté

la queue de détente
I' ogive (f) , la charge militaire
diriger le feu

le tir tendu

le tir indirect

le tir croisé

le barrage

armé de

armé (adj)
I'armement (m)

tirer

ouvrir le feu

cesser le feu
exploser

déemolir

la démolition

poser des mines
viser

tirer sur

le coup

lancer

la charge explosive
le cratére

I'arme nucléaire (f)
I'arme chimique (f)
I'agent chimique (m)
le point zéro

exploser

7.VEHICULES (M) ET

Main Battle Tank (MBT)

Armoured Fighting Vehicle (AFV)
Armoured Reconnaissance Vehicle
armoured bridge layer

tracked vehicle

Armoured Recovery Vehicle (ARV)
Armoured Personnel Carrier (APC)

Mechanised Infantry Combat Vehicle (MCV)

Helicopter (Hel)
recce aircraft
convoy

turret

track

armoured (adj)
armour

reactive armour
ambulance

cross country capability
self-propelled (adj)
water bowser

TERMINOLOGIE LIEE
AUX VEHICULES

le char d'assaut

le véhicule de combat blindé

le véhicule de reconnaissance blindé

le char poseur de pont
le véhicule a chenilles

le char de dépannage
le véhicule blindé de transport
de troupes (VTT)

le véhicule de combat d'infanterie

mécanisée (VCI)
I'hélicoptere (m)

l'avion (m) de reconnaissance
le convoi

la tourelle

les chenilles (f) ; la piste
blindé (ad;].)

le blindage

le blindage réactif
I'ambulance (f)

la capacité tout-terrain
auto-tracté (ad;.)

la citerne d'eau sur camion
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spéciga spragstviela
(brizants)
detonators
lamatmina, maskéta mina
uguns zona

meérkis

dro$inatajs
Sautenes mélite
uzgalis

virzit uguni

tieSa uguns

netiesa uguns
krustugunis
sprostuguns
brunots ar

brunots

brunojums

apSaudit

atklat uguni
partraukt uguni
uzspridzinat, eksplodét
sagraut

sagrauSana

izlikt minas

mérkét uz

Saut uz

Saviens

raidit, palaist
eksplozivs $avins
krateris

kodolierocis
kimiskais ierocis
kimiska viela

nulles punkts,
atomspradziena centrs
eksplodét

7. TRANSPORTLIDZEKLI
UN TRANSPORTLIDZEKLU
TERMINOLOGIJA
galvenais kaujas tanks
kaujas brunumasina
izldkoSanas brunumasina
brunumasina filtu liksanai
kapurkézu transporta
lidzeklis

remonta brunumasina
brunumasina stradnieku
parvadasanai
mehanizéta kajnieku
kaujas mas$ina
helikopteris

izldkoSanas lidmasina
konvojs

brunu tornis

kapurkéde

brunots

brunutehnika

aktivas reaktivas brupas
sanitara masina

lauka S$kérsoSanas spéja

adens tvertne



to take off

to land

landing

take off

to hover

fighter aircraft
anti-tank helicopter
assault launch/boat
hovercraft

trailer

to tow

on tow

ferry (for river crossing)
engine

power pack

maximum speed

traffic

traffic control

8. EQUIPMENT

radio set
transmitter
receiver
stretcher
barbed wire
flare

trip flare

tactical sign
webbing
respirator (gas mask)

steel helmet
sleeping bag

sights

range finder

field (shell) dressing

water bottle

petrol canister (jerry can)
compass

to take a bearing

first aid kit

radar equipment

locating radar

to acquire (a target)
acquisition (of a target)

9. TACTICAL TERMS

to attack
attack
offence

to defend
defence

to withdraw
withdrawal
river crossing
to cross (river)
to destroy

to bridge

décoller

atterrir

I'atterrissage (m)

le décollage

planer

l'avion de combat (m)
I'nélicoptere anti-char (m)
le bateau d'assaut
I'aéroglisseur (m)

la remorque

remorquer

en remorquage

le bac

le moteur

le groupe motopropulseur
la vitesse maximum

la circulation

la fonction “ mouvements ”

8. L'EQUIPEMENT (m)

le poste radio

I'émetteur (m)

le récepteur

la civiére, le brancard

le fil de fer barbelé

la fusée éclairante

la fusée éclairante déclenché
par un fil tendu

le symbole tactique

les brelages

I'ANP (I'Appareil normal de
respiration), le masque a gaz
le casque lourd

le sac de couchage

la lunette de visée

le télémetre

le pansement individuel

le bidon individuel

le bidon d’essence (jerrycan)
la boussole

prendre un gisement

la trousse de premiére urgence
I'équipement radar (m)

le radar de localisation
acquérir (un objectif)
I'acquisition (f) d'un objectif

9.LES TERMES TACTIQUES

attaquer

l'attaque (f)

I'offensive (f)

défendre

la défense

se replier

le retrait, le repli, la retraite
le franchissement de riviére
franchir

détruire

ponter

pacelties

nolaisties

nolaiSanas
pacelsanas

planét

lidmas$ina iznicinatajs
prettanku helikopters
triecien kugis/ laiva
transportlidzeklis uz gaisa
spilvena

autopiekabe

vilkt tauva

tauva

pramis

motors

baro$anas bloks
maksimalais atrums
satiksme

satiksmes reguléSana

8. EKIPEJUMS

radioiekarta
raiditajs, racija
uztvéréjs
nestuves
dzelonstieple
signalrakete
signalmina

taktikas zime
tikls
respirators, gazmaska

térauda kivere
gulammaiss
temeklis

talmeérs, telemetrs
lauka (individualais)
parséjs

adens pudele
degvielas kanna
kompass

peilét, atrast virzienu
aptiecina

radara ierice
lokalizacijas radars
apgut (mérki)
mérka atklasana un
noteikSana

9. TAKTIKAS TERMINI

uzbrukt

uzbrukums
parkapums, noziegums
aizsargat

aizsardziba

atkapties

atkapsanas, atvilk§ana
upes skérsoSana
Skersot (upi)

sagraut, iznicinat
parmest tiltu



to capture

to engage

to deploy

deployment

to order

orders

to employ (in action)
trade/employment (military)

to prepare
preparations

to hide

hide (for tanks)
to launch

to camouflage
camouflage

to report

to report to...
report

message

to move

troop movement
to guard

guard

to establish contact (radio)
to command
command
leadership
leader

orders group (O Group)

warning order

to reconnoitre
reconnaissance (recce)
to locate

location

to lay mines

to execute (a task)
execution (of a task)

to operate

operational (adj)

to signal

signal

priority signal

classified signal/message
(top) secret signal/message

to inspect

inspection

to keep the peace
peace-keeping
humanitarian aid

to billet/accomodate
billet/accomodation
military intelligence

to gather intelligence
close quarter battle (CQB)

house clearance
to give/render first aid

battle
engagement

capturer

prendre a parti (un objectif)
déployer

le déploiement
commander

les ordres (m)

recourir a

la fonction

préparer

la préparation
cacher

en attente

lancer

camoufler

le camouflage
rendre compte
rendre compte a
le compte rendu

le message

se déplacer

le mouvement de troupes
garder

la garde

entrer en contact
commander

le commandement
le leadership

le chef

le groupe (des différentes autorités)

participant a la réunion d’ordres du

commandant de I’échelon considéré

I' ordre préparatoire (m)
reconnaitre

la reconnaissance (reco)
localiser

la position

miner, poser des mines
exécuter (une mission)
I'exécution (f) (d'une mission)
mettre en oeuvre
opérationnel (adj.)

envoyer un message

le message

le message prioritaire

le message classifié

le message (trés) secret défense

inspecter

l'inspection (f)

maintenir la paix

le maintien de la paix
l'aide humanitaire (f)
loger

le logement

le renseignement militaire
acquérir le renseignement
le combat rapproché

I'opération de nettoyage des
maisons (f) (combat urbain)
donner les premiers soins

la bataille

'engagement (m)
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sagustit

uzsakt, atklat uguni
izvérst (militaros spékus)
izvérSana (militaro spéku)
pavélét

pavéles

pielietot (darbiba)
profesija/ nodarbosanas
(militaraja joma)
sagatavot
sagatavoSanas

noslépt

slépnis (tankiem)

raidit, palaist

maskeét

maskéSanas, kamuflaza
Zinot

zinot (kadam)

zinojums

Zina, vésts

parvietot, kustéties
karasp€ka parvietoSana
sargat

sardze

nodibinat (radio) sakarus
komandét

komanda

vadiba

vaditgjs

komandieru grupa

bridinajuma pavéle
izlakot

izlikoSana

izvietot

izvietojums

izlikt minas

izpildit (uzdevumu)
(uzdevuma) izpilde
darboties

operaciju

signalizét

signals

prioritates signals
slepens signals/ zina
(vis)augstakas slepenibas
pakapes signals/ zina
parbaudit

parbaude

uzturét mieru

miera uzturé$ana
humana palidziba
apmesties

mitne

militéra izlikosana
savakt izlukdatus
tuvcina, tieSas saskares
kauja

€ku atminéSana

sniegt pirmo palidzibu
kauja
sadursme



reserves
to divert

diversion

deception

to encode

to decode

secure transmission
to send in clear

to send a message
to transmit

radio silence

air drop

10. LOCATIONS

firing range
exercise area
check point
observation post
headquarters
guardroom
barracks
obstacle

airfield

landing zone
runway

field hospital
dressing station
first aid post
road block
depot

field kitchen
POL point
rendezvous (RV)
Officer's Mess
WOs & Sgts Mess

decontamination point

trench

garrison

flank

installation

workshop

Command post

forward edge of the battle area (FEBA)

front line own troops (FLOT)
depth

position

traffic control point

hangar
garage (for military vehicles)

11._ MISCELLANEOUS TERMS

range (to a target)
training

enemy

staff

hostile

les réserves (f)
dévier

la déviation

la déception

coder

décoder

I'émission cryptée (f)
transmettre en clair
envoyer un message
transmettre

le silence radio

le largage aérien

10._LES POSITIONS (f)

le champ de tir (d'exercice)
le camp de manoeuvres

le poste de contrble routier

le poste d'observation

le quartier général

le poste de garde

la caserne

I'obstacle (m)

le terrain d'aviation / I'aérodrome (m)
la zone de poser

la piste / le chemin

I'hdpital de campagne (m)

le poste de premier secours
le poste de premiére urgence
le barrage routier

le dépbt (essence / matériel)
la cuisine roulante

le point de ravitaillement en carburants
le rendez-vous

le cercle officiers

le cercle des sous-officiers

le point de décontamination

la tranchée

la garnison

le flanc

l'installation (f)

I'atelier (m)

le poste de commandement

la limite avant du champ de
bataille- la ligne des contacts
la ligne avant des forces amies
la profondeur

la position

le point de régulation de la circulation

le hangar
le garage (pour véhicules militaires)

11. TERMES DIVERS

la portée (distance d'une cible)
la formation / I'entrainement (m)
'ennemi (m)

| état-major (m)

hostile (adj.)
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papildspéki

novirzit, maldinat
maldino$a operacija
maldind$ana

Sifrét

atsifrét

roSa datu parraidiSana
parraidit bez traucéjumiem
nosatit zinu

parraidrt
radiokluséSana

gaisa desants

10. VIETAS

Sausanas zona
manevru zona
kontrolpostenis
novéro$anas postenis
Stabs

sardzes telpa
kazarmas

Skérslis

lidlauks

nolaiSanas zona
skrejcel$

lauka hospitalis
parsieSanas punkts
pirmas palidzibas postenis
celu sastrégums
noliktava (iero¢u, mantu)
lauka virtuve

degvielas uzpildes punkts
pulcéSanas vieta
virsnieku klubs
virsniekvietnieku un
serzantu klubs
dezinfekcijas punkts
trandeja

garnizons

flangs

uzstadisana

darbnica
komandpostenis

musu aizstdvéSanas
kaujas priekséja Iinija
frontes karaspéks
dzilums

izvietojums, pozicija
Satiksmes reguléSanas
postenis

angars

garaza (militarajam
transportam)

11. DAZADI TERMINI

attalums (lidz mérkim)
macibas

ienaidnieks

Stabs

naidigs



uniform

military (adj)

exercise

airborne

estimated time of arrival (ETA)
estimated time of departure (ETD)

casualty

wounded

operation (military)

mission

objective

prisoner of war (POW)
POW cage

refugee

combat supplies

petrol, oil & lubricants (POL)
rations

nuclear, chemical & biological (NBC)

court martial

signals (communications) net
tactics

strategy

blind (unexploded munition)
truce

curfew

terrorist

guerilla operation

faction
displaced person (DP)

12. MAP READING TERMINOLOGY

ground
terrain
map (grid) reference

map square
map

area (military)
tactical symbol
sector
boundary
dead ground

open ground
co-ordinates
embankment

cutting
saddle
spur
re-entrant
ditch

river
canal

lake
reservoir

'uniforme (m)

militaire

I'exercice (m)

aéroporté

I'heure prévue d'arrivée (f)
I'heure prévue de départ (f)

les victimes (f) , les pertes (f)

blessé (ad].)

I'opération (militaire) (f)

la mission

I'objectif (m)

le prisonnier de guerre (P.G.)
la cellule de prisonniers de guerre
le réfugié

les approvisionnements (m)
les carburants (m)

les rations (f)

NBC

la cour martiale

le réseau des transmissions
la tactique

la stratégie

la munition non explosée

la tréve

le couvre-feu

le terroriste

I' opération de guérilla (f)

la faction

la personne déplacée

12. TERMINOLOGIE
DE TOPOGRAPHIE

le sol
le terrain (topo)
les coordonnées cartographiques (f)

le carré (sur une carte)
la carte

la zone militaire

le symbole tactique

le secteur

la limite

le terrain cloisonné

le terrain ouvert
les coordonnées (f)
la berge, la rive, le talus, le remblai

la tranchée
le col
I'éperon (m)
le rentrant
le fossé

la riviere

le canal

le lac
le réservoir
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formas térps

militars
sagatavo$anas macibas
gaisa desants
aptuvenais ieraSanas laiks
aptuvenais izlidoSanas
laiks

zaudéjums, nelaimes
gadijums

ievainots

(militara) darbiba
misifa

meérkis

karagdsteknis
karagadsteknu nometne
béglis

kaujas krajumi
degviela, ella & smérvielas
uzturdevas

kodol, kimiskie &
biologiskie

kara tiesa

signalu (sakaru) tikls
taktika (metodes)
stratégija

nespragust municija
pamiers

komandanta stunda
terorists

partizanu operacija,
darbiba, kustiba
grupéjums

parvietota persona

12. TOPOGRAFISKIE
TERMINI

zeme, laukums

reljefs (apvidus)

kartes (koordinatu)
atziméjumi

kartes kvadrats

karte

zona, laukums (militara)
taktiskais simbols
sektors

robeza

nekerlauks, segta telpa,
neparredzamais apvidus
klajs apvidus
koordinatas

dambis, krastmala
(izbavéta)

cirsma

sedliene

atradze

reentrants

gravis

upe

kanals, caurteka (maksligi
veidota)

ezers

adens kratuve, adenstilpne



hill

valley

bank
undergrowth
track

field

hedge (row)
residential area
industrial area
wood

copse
deciduous tree
conifer

bush

river bank
fence

cardinal points
North

South

East

West
northerly
southerly
westerly
easterly
bearing
degrees

mils

fire break
direction
crossroads
motorway
major road
minor road
impassable

blocked (adj)

road closed

route card

diversion (for traffic)

la colline

la vallée

la rive

le sous-bois

la piste

le champ

la haie

la zone résidentielle

la zone industrielle

le bois

le taillis

I' arbre a feuilles caduques (m)
le conifere

le buisson

la rive / la berge d'une riviére
la cléture

les points cardinaux (m)
le nord

le sud

l'est

I'ouest

vers le nord

vers le sud

vers |'ouest

vers l'est

le gisement

le degrés

le milliéme

le coupe-feu

la direction (f) / I'indication (f)

le croisement, le carrefour de routes
| autoroute (f)

la route principale

la route secondaire

infranchissable (adj.)

bloqué (adj.)

la route fermée

la carte routiere

la déviation (pour la circulation)
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kalns

ieleja

krasts (upes, ezera)
kramajs, brik3ni
taka

lauks

dzivZzogs
dzivojamais rajons
rapniecibas rajons
mezs, koks
Jaunaudze

lapu koks

skuju koks

krams

upes krasts

Zogs

galvenie horizonta punkti

Ziemeli

Dienvidi

Austrumi

Rietumi

Ziemelu virziena
Dienvidu virziena
Rietumu virziena
Austrumu virziena
azimuts

gradi

1.collas tukstoSdala
2.takstoSi

apSaudes izbeigSana
virziens

celu krustojums
automagistrale, Soseja
galvenais cel$
mazsvarigaks cel$
neizbraucams (cels),
neparejams

blokéts

cels slegts

marSruta karte
maldino$a kustiba
(transportlidzeklim)



AI R FO RC E GAISA SPEKI

préparé par le TSE1e, HQ Personnel and Training Command RAF

ARMEE DE L'AIR

(Traduction en francais réalisée par la section d'études anglaises de I'EIREL
avec l'aide de l'officier de liaison britannique au CSEM, PARIS)
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Absent (without leave) (AWOL)

Accomodate, to
Accomodation
Accountant Officer
Accounts Section
Active service
Adjutant
Administration
Administrative
Advance party
Aerial

Aerobatics

Aileron
Air-to-air refuelling

Airborne
Airborne early warning

Airborne troops
Aircraft
Aircraft carrier

Aircrew

Air defence

Air engineer

Airfield

Air force

Airman

Airmen's Mess

Air Officer Commanding
Air patrol

Air signaller

Air support

Air Traffic Control
Air traffic controller
Altitude
Ambulance
Ammunition
Anti-aircraft gun
Armament
Armament Officer
Armed Forces
Armoury

Army

Arrest, to

Atomic

Attach, to
Attachment
Attack, to

Attack

Aviation

AWACS

Ballistic missile
Barrack Block
Base

en absence irréguliere
loger

le logement

I' officier comptable (m)

la section comptabilité

le service actif

le service administratif

I' administration (f)
administratif

le détachement précurseur
aérien/antenne, aérien(ne)
les acrobaties aériennes (f)

I' aileron (m)
le ravitaillement en vol

aéroporté

la détection radar aéroportée avancée

les troupes parachutistes
I' aéronef (m)
le porte-avions

I' équipage (m)d'un avion
la défense aérienne

le génie de l'air

le terrain d'aviation

I' Armée de I'Air (f)

I' aviateur (m)

le mess des aviateurs

le Chef de corps d'une unité aérienne

la patrouille aérienne

le responsable des transmissions

aériennes

le soutien aérien

le contrble aérien

le contrbleur aérien

I' altitude (f)

I'ambulance (f)

les munitions (f)

le canon anti-aérien
I'armement ( m)

I' officier armurier (m)

les Forces Armées (f)
I'armurerie (f) / I' arsenal (m)
I'Armée de Terre (f)

arréter

atomique

détacher (auprés de...)

le détachement (aupres de...)
attaquer

attaque

I'Armée de I'Air (f)

le systéeme de détection et de
controle aéroporté avancé

le missile balistique
le baraquement
la base
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patvaliga prombditne
izmitinat

mitne

gramatvedibas virsnieks
gramatvedibas nodala
aktivais dienests
adjutants
administracija
administrativs
izvietoSanas grupa
aviacijas, gaisa
figarlidojumi,
parauglidojumi

elerons

degvielas uzpildiSana
gaisa no lidmaSinas
uz lidmasinu

gaisa desanta,
aviodesanta
aviodesanta
iepriek$éjs bridinajums
aviodesanta karaspéks
lidaparats

lidaparata neséjs/
bazes kugis

lidaparata apkalpe
gaisa aizsardziba
lidaparata mehanikis
lidlauks

Gaisa spéki

lidotajs

lidotaju klubs

Gaisa spéku komandieris
gaisa spéku patrula
gaisa sakarnieks

avioatbalsts

gaisa satiksmes kontrole
gaisa satiksmes requlétajs
augstums

sanitara masina
municija

pretgaisa Saujamierocis
brunojums

brunojuma virsnieks
brunotie spéki

ierocu noliktava

armija

arestét, sagustit

atomu

piestiprinat, pielikt (pie)
stipringjums

uzbrukt

uzbrukums

aviacija

aviodesanta uztverSanas
un kontroles sistéma

ballistiskais rakete
kazarmu bloks
baze



Basic training
Beacon
Billet

Bomb

- cluster

- free-fall

- guided

- nuclear

- smart
Bomber
Bounds, out of

Branch
Briefing
Bullet

Cc

Camp area
Camp, to
Camouflage
Camouflage, to
Canard

Canteen

Captain (aircraft)
Career

Carrier

Casualty

Catering Officer
Chain of command

Chaplain
Charge of, in
Chief of the Air Staff

Civilian

Civilian clothes
Civilian employee
Classified material
Clerk

Close support
Clothing

Cockpit

Combat
Command
Command, to
Commanding Officer
Communications
Compass
Confidential
Conscript
Control tower
Convoy
Cookhouse
Course (training)
Crash

Crew (aircraft)
Crew room

la formation élémentaire
la balise
le logement, cantonnement

la bombe

a fragmentation
gravitaire
guidée
nucléaire
intelligente

le bombardier
hors de portée

une Arme (Armée de Terre)
la conférence
la balle

le campement

camper

le camouflage

camoufler

I' aileron situé a I'avant de l'avion
(aile de canard) (m)

la gourde, le bidon individuel,
le réfectoire, le foyer

le commandant de bord

la carriére

le porte avions

les pertes (f), les victimes (f)

I' officier d'ordinaire (m)
la chaine de commandement

I'aum®bnier (m)
responsable de

le chef d'état-major de I'Armée de I'Air

civil

les vétements civils (m)

I employé civil (m)

les documents classifiés (m)
I' employé de bureau (m)

le soutien rapproché

les vétements (m)

le cockpit, I' habitacle (m)

le combat
le commandement
commander

I' officier dans son commandement (m)

les transmissions (f)

la boussole, le compas magnétique

confidentiel

I' appelé (m)

la tour de contrble

le convoi

la cuisine

le stage de formation
I'accident (m)

I( équipage (m)

la salle d'équipage
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pamata apmaciba
signaluguns
apmesanas vieta
(karaspéka)

bumba, mina

- Skembu

- briva kritiena

- vadama

- atom(bumba)

- pastirptinata, spéciga
bumbvedéjs

arpus robezam, aizliegta
vieta

nozare

instruktaza, brifings
lode

nometnu teritorija (zona)
dzivot nometné
maskésanas

maskéties

maldino$a zina, tenka

bladke

lidaparata kapteinis
karjera

kapurkézu transportieris
zaudéjums/ nelaimes
gadijums

sagades virsnieks
komandkéde, komandu
kéde

kapelans

atbildigais par

Gaisa spéku Staba
priekSnieks
civilpersona

civilais apgérbs
civilais darbinieks
slepens materiala
lietvedis

tuvais atbalsts

terps

kabine (pilota un pilota
paliga)

kauja

komanda

komandét
komandieris

sakari

kompass
konfidencials
iesaucamais

kontroles (vadibas) tornis
konvojs

édnica

kurss (macibu)

avarija, katastrofa
apkalpe (liaparata)
apkalpes telpa



D

Danger
Defence
Depot
Detach, to

Detachment
Detention
Discipline
Dispatch rider
Distress
Diversion airfield
Drrill

Duty, to be on, off

Duty NCO
Duty Officer

E

East

Electrical

Electronic

- counter measures

- warfare

Emergency

Enemy

Engine

Engineer Officer

Estimated time of arrival (ETA)
Estimated time of departure (ETD)

Equip, to
Equipment
Escort
Exercise
Explode
Explosive

F

Facilities

Field glasses
Field, in the
Fighter
Fighter-bomber
Fighter-ground attack
Fighter-interceptor
File (document)
Fire, to

Fire engine

Fire extinguisher
Fireman

Fire section

First aid

First aid, to give
First aid kit

First aid post
Fixed-wing aircraft

Flap
Flight/Section

le danger

la défense

le dépbt (d’essence — de matériel)
détacher (de...)

le détachement (d'une unité)
les arréts (m)

la discipline

I' aiguilleur du ciel (m)

la détresse

la base aérienne de secours

I' entrainement intensif

étre de service, de garde / ne pas
étre de service, de garde

le sous officier de permanence
I' officier de permanence (m)

I' Est

électrique

électronique

contre mesures électroniques
guerre électronique

I' urgence (f)

I'ennemi (m)

le moteur

I' officier mécanicien (m)

I' heure prévue d'arrivée (f)
I' heure prévue de départ (f)

équiper

I' équipement (m)
I' escorte (f)

I' exercice (m)
exploser

I' explosif (m)

les installations (f)

les jumelles (f)

sur le terrain

le chasseur

le chasseur bombardier

I' avion d'attaque au sol (f)
I'intercepteur (m)

le dossier

tirer

la voiture de pompiers

I' extincteur (m)

le pompier

la section incendie

les premier secours (m)
donner les premiers soins
la trousse de premier secours
I"infirmerie (f)

I' appareil a voilure fixe

le « flap », I' aileron (m)
I' escadrille (f)
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briesmas

aizsardziba

noliktava

atdalit no galvenajiem
spékiem, norikot
nodala (vienibas)
aizturésana

disciplina

kurjers

briesmas

diversijas aerodroms
ierindas apmaciba
dienests, bdt dienesta/
bat atvalinatam
dezarinstruktors
dezdrvirsnieks

Austrumi

elektribas

elektronisks

- pretpasakumi

- karadarbiba

trauksme

ienaidnieks

motors

virsnieks mehanikis
aptuvenais ieraSanas laiks
aptuvenais izlidoSanas
laiks

apgadat, ekipét
aprikojums, ekipéjums
eskorts

sagatavo$anas macibas
eksplodét, spragt
spragstviela

iekarta, ierice

binoklis

lauka

iznicinatajs

bumbvedéjs- iznicinatajs
tuva atbalsta iznicinatajs
partvéregjiznicinatajs

lieta (dokuments)
1.apSaudit, 2.aizdedzinat
ugunsdzéséju masSina
liesmu slapétajs
ugunsdzéséjs
ugunsdzésibas nodala
pirma palidziba

sniegt pirmo palidzibu
aptiecina

pirmas palidzibas postenis
lidaparats ar nostiprinatiem
sparniem (lidmaSina)
véziens (sparnu)
lidojums/ reiss



Flight Commander
Flight Engineer
Flight planning
Fly, to

Flying clothing
Flying display
Flypast

Forced landing
Fuel

Fuselage

G

Generator
Glider
Government property
Ground Crew
Ground Defence
Guard

Guard, to

Guard duty
Guardroom
Guided missile
Gymnasium

H

Hangar
Hardstanding
Headquarters
Head-up display
Helicopter
Hospital (military)

Identity card
Inspect, to
Inspection
Interdiction

Issue (stores etc)

J

Jeep

Jet

Jet aircraft

Jet engine

Junior

Junior Non-Commisioned Officer (JNCO)

L

Land, to
Land-based aircraft

Landing
Landing gear

le commandant (grade RAF)
le mécanicien de bord

le plan de vol

voler

la combinaison de vol

la présentation aérienne

le défilé aérien

I' atterrissage forcé (m)

le carburant

le fuselage

le générateur, le groupe électrogéne

le planeur

propriété du gouvernement
I' équipage au sol (m)

la défense au sol

la garde

garder

étre de garde

la salle de garde

le missile guidé

le gymnase

le hangar

le dépbt a terre

le quartier général

le tableau de bord téte haute
I' hélicoptére (m)

I' hépital militaire (m)

la carte d'identité
inspecter
I"inspection (f)

I' interdiction (f)

la sortie de magasin

la jeep

I'avion a réaction (m)

I' avion a réaction (m)

le réacteur

le subalterne

le sous-officier subalterne

atterrir
I' avion basé a terre (m)

I' atterrissage (m)
le train d'atterrissage
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aviacijas komandieris
borta mehanikis
lidojuma plano3ana
lidot

lidoSanas térps
lidoSanas displejs
parauglidojumi
piespiedu nolaiSanas
degviela

fizeldza

generators
planieris

valdibas ipaSums
sauszemes apkalpe
sauszemes aizsardziba
sardze

sargat

sardzes dienests
sardzes telpa
vadama rakete
sporta zale

angars

nostiprinats

Stabs

vadibas displejs
helikopteris
hospitalis (militarais)

personas aplieciba
parbaudit

parbaude

aizliegums

izdoSana (krajumu utt.)

dZips

reaktiva lidmasina
reaktivais lidaparats
reaktivais dzingjs
padotais, paklautais
Jaunakais instruktors

nolaisties

uz zemes bazéts
lidaparats

nolaisanas

1.8asija, 2.nolaiSanas
mehanisms



Leave

Leave, on

Liaison Officer
Load

Load, to

Logistics

Long range (range)

Lorry
Low level

Mach number
Maintain, to (service)
Maintenance

Map

March, to

Maritime aircraft
Married quarters

Mechanic
Mechanical

Medical Centre
Medical Examination
Medical Officer

Mess

Message (signal)
Messing

Military

Military Police
Ministry of Defence
Missile

- air launched

- air-to-air

- air to surface
- stand-off

Motorised Transport (MT)
MT Section

Multi-role aircraft

N

National Service
Navigator
Navy

Non-Commisionned Officer (NCO)

North

Nose (of aircraft)
Nose wheel
Nuclear

la permission

en permission

I' officier de liaison (m)
le chargement
charger / embarquer
la logistique

a longue portée, a longue distance,

a long rayon d'action
le camion
basse altitude

la vitesse en mach
entretenir

I' entretien (m), la maintenance

la carte

marcher au pas

I avion embarqué (m)
les logements (m) des
personnels mariés

le mécanicien
mécanique

le centre médical , I' infirmerie

I'examen médical (m)
I'officier médecin (m)

le mess, le cercle

le message

la restauration

militaire

la police militaire

le ministére de la défense
le missile

tiré a partir d'un aéronef
air-air

air-sol
tiré a distance de sécurité

le transport par véhicule
la section de transport

I'avion polyvalent (m)

le Service National
le navigateur

la Marine

le sous-officier

le nord

le nez (d'un avion)
le train avant
nucléaire
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atvalingjums
atvalingjuma

sakaru virsnieks

ladins

pieladét/ piekraut
materiali tehniska apgade
plads darbibas radiuss

smaga kravas automasina
zems limenis, neliels
augstums

masinas numurs

ekspluatét/ apkalpot

ekspluatacija

karte

marsét, solot

jdras lidaparats

€kas kazarmu tuvuma

karaviriem un vinu
gimeném

mehanikis

mehanisks

medicinas centrs

mediciniska parbaude

medicinas dienesta

virsnieks

1.kopkajite, 2.klubs

zipa (signals)

sanak$ana kopkajité

militars

Militara policija

Aizsardzibas ministrija

rakete

- palaista no lidmaSinas

- no lidmas$inas uz
lidmas$inu

- no lidmas$inas uz
zemi

- palaista, ievérojot
droSibas attalumu

motorizétais transports

motorizéta transporta

nodala

daudzfunkcionéalais

lidaparats

karadienests
stiirmanis (lidmasina)
jaras kara flote
instruktors

Ziemeli

priek$gals (lidmasinas)
priekSéjais ritenis
kodol



o

Officer Commanding (OC)
OC Flying Wg

OC Engeneering Wg

OC Administration Wg

Office

Officer

Officer's Mess
Operate, to
Operation (military)

Operations room
Order

Order, to
Orderly room
Organization

P

Parachute

Parade (ceremonial)
Parade (ground)
Pass (document)
Pay

Payload

Pension

Peritrack

Photograph
Photographer
Photographic
Physical fitness
Pilot

Piston engine
Playing field
POL

Police
Policeman
Police station
Post, to
Posting
Prisoner (of war)
Promote, to
Promotion
Propeller

Q

Quarters

R

Radar

Radar operator
Radar screen
Radar station

I' officier dans son
commandement (m)

I' officier commandant une

unité d'avions (m)

I' officier commandant une unité
de mécaniciens (m)

I' officier commandant une unité
d'administration (m)

le bureau

I' officier (m)

le mess officier

faire fonctionner

I' opération (f)

la salle opérations
I' ordre (m)
ordonner

la salle de garde

I' organisation (f)

le parachute

le défilé / la cérémonie

la place d'armes

le laissez-passer

la solde

la charge utile

la pension

la route circulaire (qui fait le tour
de la base)

la photographie

le photographe
photographique

la forme physique

le pilote

le moteur a pistons

I' aire de jeux

les carburants et ingrédients
la police

le policier

le poste de police
poster/affecter

I' affectation (f)

le prisonnier (de guerre)
promouvoir

la promotion / I' avancement (m)
I' hélice (f)

les quartiers (m)

le radar

I' opérateur radar (m)
I' écran radar (m)

la station radar
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komandieris

aviacijas vienibas
komandieris

mehanikas vienibas
komandieris
administrativas vienibas
komandieris

birojs

virsnieks

virsnieku klubs
darboties

darbiba, operacija
(militara)

operaciju telpa

pavéle

pavélét

kanceleja (apakSvienibas)
organizacija

izpletnis

parade (sviniga)
parade (macibu)
pase (dokuments)
atalgojums

deriga krava
pensija

rinkveida trase

fotouznémums
fotografs
fotografika

fiziska sagatavotiba
pilots

virzuldzinéjs

sporta laukums
degviela, ella & smérvielas
policija

policists

policijas iecirknis
nosdutit pa pastu
nosdtiSana
karagdsteknis
paaugstinat amata
paaugstinajums
propelleris

mitne

radars

radara operators
radara ekrans
radara stacija



Radio

Radio beacon

Radio operator

Radio Servicing Flight
Radius of action

Raid (air)

Range

- long

- medium

- short

Rations

Receipt and Dispatch (R&D)
(R&D) Flight

Receiver (radio)
Reconnaissance
Reconnaissance aircraft
Recruit

Refuel

Regiment
Registry
Regular
Repair
Repair, to
Report
Report, to
Retire, to
Retirement
Reveille
Rifle
Rocket
Rotary-wing aircraft

Round (ammunition)
Route

Rudder (aircraft)
Runway

Runway lighting

S

Safety equipment
Salute, to
Search and Rescue (service)- SAR-

Second in Command
Secret

Secretarial (officer)
Section

Section commander
Security

Senior, (senior to)
Sergeant's Mess
Service, to

Service ceiling
Serviceable
Serviceman

Service personnel
Servicing

Servicing facilities
Shelter

Shoot, to

la radio

la radio balise

I' opérateur radio (m)

le vol de calibrage

le rayon d'action

le raid aérien

la portée / I' autonomie (m)
longue portée

moyenne portée

courte portée

les rations (f)

la réception et la distribution
le vol de réception et de distribution

le récepteur

la reconnaissance

I' avion de reconnaissance (m)
la recrue

réapprovisionner en carburant /
faire le plein

le régiment

I' enregistrement / le bureau courrier
d'active

la réparation

réparer

le rapport / le compte-rendu
rendre compte

prendre sa retraite

la retraite

le réveil

le fusil

la roquette / la fusée

I' aéronef a voilure tournante
(hélicoptere) (f)

le coup

I'itinéraire (m)

la dérive

la piste d'envol

le balisage de piste

le matériel de sauvetage
saluer

le service de recherche et de
sauvetage

le commandant en second
secret

I' officier secrétaire (m)

le groupe

le chef de groupe

la sécurité

supérieur

le mess des sous-officiers subalternes

maintenir en condition

le plafond de maintenance
réparable

l'agent d'entretien (m)

le personnel de service

en maintenance

les installations d'entretien (f)
I'abri (m)

tirer
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radio

radiobaka

radio operators
kalibréSanas lidojums
darbibas radiuss
uzbrukums (gaisa)
darbibas radiuss

- plads

- Vidéjs

- Saurs

uzturdevas

sanemsana un nosdtiSana
sanemsS$anas un
nosatisanas lidojums
uztvéréjs (radio)
izldko$ana

izldkoSanas lidaparats
rekrdtis, jauniesaucamais
uzpildit ar degvielu
(lidmasinu gaisa)

pulks

registratiira

regulars

laboSana, remonts
remontét

zinojums

Zinot

atvalinat (no dienesta)
atvalinaSanas (no dienesta)
rita junda

Sautene

rakete/ reaktivais Savins
helikopteris

lode (municija)
marsruts

stdre (lidaparata)
skrejcels

Skrejcela apgaismojums

droSibas aprikojums
salutét, sveicinat (militari)
mekléSanas un glabSanas
dienests

komandiera vietnieks
noslépums

Sekretariata (virsnieks)
nodala

nodalas komandieris
droSiba

augstaks (péc pakapes)
serzantu klubs

apkalpot

dienesta augstaka pakape
derigs (dienestam)
militarpersona
apkalpojo$ais personals
apkope, apkalposana
apkalpes telpas
patvérums

Saut (uz)



Sick, to report
Signal

Signals Officer
Single seat aircraft

Senior Non-Commisioned Officer (SNCO)

Soldier
South
Spare part

Sports Officer

Sports pavilion
Squadron

Squadron Commander

Station

Station commander
Station Headquarters
Station Warrant Officer
Stores (place)

Stores (material)
Strategic

Stretcher

Strike aircraft
Subordinate
Sub-sonic
Super-sonic
Supplies

Supply Squadron
Surveillance radar
Survival

T

Tactical
Tail (aircraft)

Tailplane
Take-off
Take-off, to
Tanker aircraft
Taxiway

Technician
Telephone
Teleprinter

Tent

Tour of duty
Traffic regulations
Train, to

Trainee

Trainer aircraft
Training
Transmit, to
Transmitter
Transport
Transport aircraft
Twin-engined aircraft
Two-seat aircraft

U

Undercarriage

se faire porter pale

les transmissions (f)

I' officier transmissions (m)
I'avion monoplace (m)

le sous-officier supérieur

le soldat

le sud

les pieces de rechange /

les pieces détachées (f)

I' officier des sports (m)

la salle de sport

I' escadrille (f)

le commandant (grade RAF basier
/ "rampant")

la base

le commandant la base

le PC de la base

I' adjudant chef de la base (m)
les entrepbts (m)

les stocks (m)

la stratégie

le brancard, la civiére

I' avion de combat (m)

le subordonné

subsonique

supersonique

le ravitaillement

I' escadrille de ravitaillement (f)
le radar de surveillance

la survie

tactique
la queue (de I'appareil)

I' avion de queue (m)

le décollage

décoller

I' avion ravitailleur (m)
le chemin de roulement

le technicien

le téléphone

le télétype

la tente

le tour de service

les regles (f) de la circulation aérienne

entrainer

le stagiaire

I'avion d'entrainement (m)
I' entrainement (m)
transmettre

le transmetteur

le transport

I' avion de transport (m)

I' avion bimoteur (m)

I' avion biplace (m)

le train d'atterrissage
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zinot par slimibu
signals

sakarnieks
vienvietigais lidaparats
vecakais instruktors
karavirs

Dienvidi

rezerves dala

sporta virsnieks

sporta tribine

eskadrila

eskadrilas komandieris

baze

bazes komandieris
bazes Stabs

bazes virsniekvietnieks
noliktavas (vieta)
krajumi (materials)
stratégisks
nestuves
triecienlidmasSina
padotais
zemskanas-
virsskanas-

krajumi

apgades eskadrila
novéroSanas radars
izdzivoSana

taktikas

aizmugures dala
(lidaparata)

pédéja lidmasina rinda
pacel$anas (lidmasinas)
pacelties (par lidmasinu)
gaisa tankkugis
lidmaSinas vadiSana pa
zemi

tehnikis

telefons

teletaips

telts

norikojums

satiksmes noteikumi
apmacit

praktikants

macibu lidaparats
apmaciba

parraidrt

raiditajs

transports

transporta lidaparats
divmotoru lidaparats
divvietigais lidaparats

Sasija (lidmasinas)



Uniform
Unload, to
Unserviceable

Vv
Variable geometry aircraft

Vehicle

Vertical take-off (VTOL)
Volunteer

Volunteer, to

w

War

Weapon

Weapon load
Weather forecast
West

Wing (aircraft)
Wing (station) (Wg)
Workshop

Wound

Wounded

Year

z

Zero

RANKS
Aircraft man -AC/Leading AC

SAC

Junior Technician (JT)
Corporal (Cpl)

Sergeant (Sgt)

Chief Technician (Chf Tech)
Flight Sergeant (FS)
Warrant Officer (WO)

Pilot Officer (PIt Off)

Flying Officer (Fg Off)

Flight Lieutenant (FIt Lt)
Squadron Leader (Sqgn Ldr)
Wing Commander (Wg Cdr)
Group Captain (Gp Capt)
Air Commodore (Air Cdre)
Air Vice-Marshal (AVM)

Air Marshal (AM)

Air Chief Marshal (ACM)

Marshal of the RAF (MRAF)

I' uniforme (m)
décharger
irréparable

I'avion (m) a géométrie variable

le véhicule
décollage vertical
le volontaire

étre volontaire

la guerre

I"arme (f)

la masse / le poids d'une arme
les prévisions météo (f)

I' ouest (m)

I' aile d'avion (f)

I' Escadre (f)

I' atelier (m)

la blessure

le blessé

I'année (f)

le zéro

GRADES

I' aviateur / I' aviateur

de premiére classe (m)
"Specialist aircraft man"
Technicien

le caporal

le sergent

le technicien chef

le sergent chef

le adjudant chef

le sous lieutenant

le lieutenant

le capitaine

le chef d'escadrille / commandant
le lieutenant colonel

le colonel

le général de brigade aérienne
le général de division aérienne
le général de corps aérien

le général d'armée aérienne

maréchal
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formas térps
izladét, izkraut
nederigs dienestam

lidaparats ar mainamu
geometriju
transportlidzeklis
vertikala pacelSanas
brivpratigais
brivpratigi pieteikties

kars

ierocis

iero¢a ladins

laika prognoze
Rietumi

sparns (lidmasinas)
eskadrila

darbnica
ievainojums
ievainotais

gads

nulle

PAKAPES

Lidotajs/ pirmas

klases lidotajs

lidotajs specialists
Jaunakais tehnikis
kapralis

serzants

galvenais tehnikis
Gaisa spéku serzants
virsniekvietnieks
virsnieks pilots

Gaisa spéku virsnieks
Gaisa spéku leitnants
eskadrilas komandieris
eskadrilas komandieris
grupas kapteinis
aviacijas komodors
Gaisa spéku vicemarsals
Gaisa spéku marsals
Gaisa spéku
generalmajors
(karalisko) Gaisa spéku
mars$als



N AVY JURAS SPEKI

(Préparé par le Département de langues modernes du Britannia Royal Navy College)

MARINE

(Traduction en francais réalisée par la section d'études anglaises de I'EIREL
avec l'aide de l'officier de liaison britannique au CSEM, PARIS)
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1. NAVAL RANKS

Admiral

Vice- Admiral

Rear Admiral
Commodore

Captain

Commander

Lieutenant Commander
Lieutenant

Sub Lieutenant

Midshipman
Officer Cadet
Young Officer, YO (under training)

SD Officer

Warrant Officer

Chief Petty Officer, CPO
Petty Officer, PO
Leading Seaman

Able Seaman

Ordinary Seaman

2. ROLES AND POSTS

aircrew, aviator

boarding party

boatswain

bosun's mate

captain, Commanding Officer,CO
chaplain, padre

Chief of Naval Staff

coastguard

command
Commander-in-Chief, CinC
Commanding Officer, CO
complement

crew, ship's company
dentist

diver

Divisional Officer,DO

doctor

duty officer, officer of the day
duty part

engineer

executive officer, XO

Flag Officer

general list officer
gunner
helmsman

junior rating/rate
liaison officer
libertyman

look-out

1. LES GRADES (M) DE LA MARINE 1.Jdras spéku pakapes

I'Amiral (m)

le Vice-amiral d'escadre

le Vice-amiral

le Contre-amiral

le Capitaine de vaisseau
le Capitaine de frégate

le Capitaine de corvette

le Lieutenant de vaisseau
I' Enseigne de vaisseau de
1ére classe (m)

I'Aspirant (m)

I'Eléve officier

I'officier en cours de formation

I'Officier de suppléance
d'Etat-Major (m)

I'Officier technicien (m)

le Premier maitre

I'Officier marinier (m)

le Quartier-maitre de 1ére classe
le Quartier-maitre de 2éme classe
le Matelot breveté

2. LES FONCTIONS (f) ET
LES POSTES (m)

le membre d'équipage (aéronautique),

I'aviateur (m)

I'équipe de visite (f)

le bosco

le maitre d'équipage

le commandant

l'auménier (m)

le Chef d'état-major de la Marine

le garde-céte

le commandement

le Commandant en chef
le commandant

le complément

I'équipage (m)

le dentiste

le plongeur

l'officier divisionnaire (m)

le docteur

I'officier de permanence (m)
'équipe de quart (f)

le chef mécanicien

le Commandant en second

I'Amiral dans un commandement (m)

I'officier non spécialiste

le canonnier

le timonier

niveau des officiers subalternes
l'officier de liaison (m)

la vigie / le veilleur

le veilleur
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admiralis
viceadmiralis
kontradmiralis
komodors

jdras kapteinis
komandkapteinis
kapteinleitnants
virsleitnants
leitnants

kara jdrskolas kursants
kadetvirsnieks
Jaunakais virsnieks
(kursants)

Staba priek$nieka
vietnieks
virsniekvietnieks
apaksvirsnieku priek$nieks
apaksvirsnieks
1.kategorijas matrozis
2.kategorijas matrozis
matrozis

2. FUNKCIJAS UN AMATI

lidmaSinas apkalpes
loceklis, lidotajs
iekapSanas apkalpe
bocmanis

bocmana paligs
kapteinis, komandieris
kapelans

Jdras spéku Staba
priekSnieks

krasta apsardze
komanda
virspavélnieks
komandieris
komandas
personalsastavs
apkalpe, kuga rota
zobarsts

adenslidéjs

divizijas virsnieks
arsts

dezarvirsnieks
deZirdala

mehanikis

Staba priekSnieks
admiralis, viceadmiralis,
komandieris

uzskaites virsnieks
artilérists

stdrmanis

jaunakais ierindas jdrnieks
sakaru virsnieks
jarnieks krasta
atvalingjuma
sargpostenis, novéroSanas



marine, Royal Marine
medical assisitant, orderly

(Principal) Medical Officer,(P)MO

mess steward
naval officer

Naval Attache
Navigation Officer
navigator

nurse

observer

officer

officer of the watch
personnel

pilot (aviator)

pilot (harbour)
quartermaster
radio-operator,RO
Royal Marines
sailor, seaman
Staff Duty -SD- officer

security

senior rating/rate

ship's company

staff officer

submariner
supplémentary list officer

supply officer

3. FORMATIONS

auxiliary fleet
carrier air group

convoy (with/without escorts)
fleet

Fleet Air Arm

Flotilla

Headquarters, HQ

merchant navy, merchant fleet
naval base

naval academy

naval air station

naval infantry

naval aviation

le fusilier marin, le Royal Marine Flote,

l'infirmier (m)
le médecin

le serveur dans un carré officiers
I'cofficier de marine

l'attaché naval (m)

I'officier navigation (m)

le navigateur

l'infirmiére (f)

I'observateur (m)

l'officier (m)

I'officier de quart (m)

le personnel

le pilote(avion)

le pilote (de port)

le second maitre de timonerie
l'opérateur radio (m)

le corps des Royal Marines

le marin

OSEM (Officier de Suppléance
d'état-maijor)

la sécurité

les officiers mariniers
I'équipage (m)

I'officier d'état-major

le sous-marinier

les ORSA (officiers de réserve
en situation d’'activité)

le commissaire de la Marine

punkts

jaras flote, Karaliska flote
sanitars

(galvenais) medicinas
virsnieks

kopkajites stjuarts
Jlras spéku virsnieks
Jlras spéku atasejs
navigacijas virsnieks
navigators

medmasa

novérotajs

virsnieks
novérso$anas virsnieks
personalsastavs
pilots (aviacijas)
pilots (ostas)
vecakais stirmanis
radio operators
Karaliska jaras flote
jarnieks, matrozis
Staba dezurvirsnieks

droSiba

vecakais ierindas jirnieks
kuga rota

Staba virsnieks
zemiidenes matrozis
rezerves virsnieks

apgades virsnieks

3. LES UNITES (f) VIENIBAS
la flotte auxiliaire paligflote
le groupe porte-avions, lidmaSinu

groupe aéronaval

le convoi (avec/sans escorte)
la flotte

I'Aéronavale (f)

la flottille

I'état-major (m), QG, I'Amirauté (f)
la marine marchande

la base navale

I'Ecole Navale (f)

la Base aéronavale

les fusiliers marins
I'aéronavale (f)

bazes kugis

konvojs (ar/ bez eskorta)
flote

flotes gaisa spéki

flotile

Stabs

tirdzniecibas flote

jdras speku baze

Jiras akadémija

Jdras gaisa satiksmes osta
jaras kajnieki

jaras aviacija

Navy la Marine Jdras spéki

squadron I'escadrille (f) eskadrila

task force, group le groupe operativa grupa

unit ['unité (f) vieniba

4. ROLES MISSIONS AND OPERATIONS 4. LES ROLES (m), LES MISSIONS 4. MISIJAS UN
(f) ET LES OPERATIONS (f) OPERACIJAS

afloat
air and sea rescue

anti-missile defence
area defence
ashore

embarqué / a flot

SAR ( Search And Rescue),
le sauvetage air — mer

la défense anti-missile

la défense de zone

a terre
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1.peldoss, 2.jira
gaisa un jaras glabSana

pretrakeSu aizsardziba
teritorijas aizsardziba
krasta virziena, krasta



attack

battle

carrier-based aviation
collision
Communications, Comms
damage control
damage

danger

defective
deployment

dived

diving depth

enemy

exercise

fire-control

fire

firing exercises
fitting out

flood

frequency

help

hostilities

launch and recovery

leak

major refit
man-overboard
manoeuvres
military action
modernization
navigation

nuclear, biological and chemical defence,

NBCD

on shore
operation
order

over! (radio)
point defence

prepare to surface, prepare to dive!

rapid roping
refit
remote control

replenishment at sea, RAS

run ashore
salvage

screen (of escorts)
service ashore
service afloat
shipbuilding
shipwreck

shore patrol

shore leave

stealth

tug

turbine powered/driven
type

warship

I'attaque (f)

la bataille

I'aviation embarquée (f)
la collision

les Transmissions

le contrble des dégats
les dégats (m)

le danger

défectueux (adj.)

le déploiement

plongé

la profondeur de plongée
I'ennemi (m)

I'exercice (f)

le contrble de tir

le feu, un incendie

les exercices de tir (m)
équipé (batiment)

la marée montante

la fréquence

l'aide (f)

les hostilités (f)

le lancement et la récupération

la fuite

la refonte

"un homme a la mer"
les manoeuvres (f)
I'action militaire (f)

la modernisation

la navigation

la défense NBC

cétier (adj.)

I'opération (f)

I' ordre (m)

"parlez !"

la défense de point
préparez a faire surface,
préparez a plonger!
I'amarrage rapide (m)

la refonte

la commande a distance
le ravitaillement a la mer, RAM
virer (de bord)

le renflouement

faire écran (en escorte)
le service a terre

le service a la mer

la construction navale
I'épave (f)

la patrouille a terre

la permission a terre

la furtivité

le remorqueur
propulsé par turbine
le type

le batiment de combat
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uzbrukums

kauja

bazes kugis

kolizija, sadursme
sakari

zaudéjumu kontrole
zaudeéejumi

briesmas

nepilnigs, bojats
izvérsana (militaro spéku)
ieniris, iegremdéts
nirSanas dzilums
ienaidnieks

macibas

ugunsvadiba
apSaude, uguns
Sausanas macibas
apgadat ar iekartu
pladi

1.biezums, 2.frekvence
palidziba

karadarbiba

nolaiSana (ddeni) un
atjaunoSana

stce

liels remonts

“cilvéks aiz borta”
manevri

militara darbiba
modernizacija
navigacija

aizsardziba pret
kodol, biologiskajiem un
kimiskajiem ieroiem
1.krasta, 2.uz klaja
darbiba

pavéle

beidzu (radiosakarus)
vietas aizsardziba
“sagatavoties uznirt,
sagatavoties nirt”

atra panemsana tauva
remonts

talvadiba

uzpildisanas jara
Skriet uz krastu/ krasta
izglabSana

aizsegs (eskortu)
krasta dienests
dienests jara

kugu bave

kuga katastrofa

krasta patrula
atvalinajums uz
sauszemes

zags$us, slepena darbiba
velkonis

darbindms ar turbinu
tips, veids, modelis
karakugis



5. MERCHANT VESSELS

cargo boat/ship
container ship
ferry

fishing boat
lightship

liner

merchant ship

roll on/roll off ferry
tanker

trawler

6. PARTS OF SHIPS AND EQUIPMENT

5. LES NAVIRES MARCHANDS (m)

le cargo

le porte-conteneurs

le ferry (bac)

le bateau de péche

le phare

le bateau de croisiére, le paquebot
le navire marchand

le ferry transporteur de voitures

le pétrolier

le chalutier

6.LES PARTIES (F) DU NAVIRE (m)

aeroplane
aircraft
anchor
anchor chain
antenna
beam
boat-deck
bollard

bow
breakwater
bridge

brow
bulkhead (watertight)

buoy

cabin

canteen

capstan

casing

cockpit
compartment
compass
conning tower, fin
control room
davit

deck

department
derrick
dimensions
dipping sonar (from helicopter)

displacement (standard/full load)

Division

dock

draught

ejector seat
endurance
engine-room

engine

ensign

equipment (military...)

fin

fire extinguisher

ET L' EQUIPEMENT

l'avion (m)
I'aéronef (m)
I'ancre (f)

la chaine d'ancre
I'antenne (f)

le bau

le pont

le bollard

I'étrave (f)

le brise-lames

la passerelle

le bord

la cloison (étanche)

la balise / la bouée

la cabine

le réfectoire

le cabestan

le revétement

la cabine de pilotage
le compartiment

le compas, la boussole

le kiosque (sous-marin), l'aileron (m)

la salle de contréle

le bossoir

le pont

le service

le mat de charge, le derrick

les dimensions (f)

le sonar trempé (d'un hélicoptére)

le déplacement (standard, a
pleine charge)

la Division

le dock

le tirant d'eau

le siége éjectable
I'endurance (f)

la salle des machines

le moteur

le pavillon

I'équipement (militaire...) (m)

l'aileron (m), la dérive,
I'empennage (m)
I'extincteur (m)
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5. TIRDZNIECIBAS KUGI

kravas laiva/ kugis
konteinerkugis

pramis

zvejas kugis

baka

laineris

tirdzniecibas kugis

uzvelt uz/ novelt no pramja
tankeris

traleris

6. KUGU DALAS UN
APRIKOJUMS

lidma$ina

lidaparats

enkurs

enkura kéde

antena

radio vai radara signals
kuga klajs

palis (kugu pietauvoSanai)
prieksgals (kuga)
mols, vilnlauzis

tilts

mala (kraujas)
starpsiena
(ddensnecaurlaidiga)
boja

kajite

édnica

1.vinCa 2.kabestans
korpuss

kubriks

nodalijums

kompass

Kkilis

vadibas telpa
laivceltnis

klajs

departaments

celtnis

izméri
iegremdéjama zonde
(no helikoptera)
tonnaza (standarta,
pilna noslogojums)
divizija

doks

iegrime (kuga)
katapultéjamais sédeklis
izturiba

motortelpa

motors

kuga karogs
ekipejums, aprikojums
(militarais)

kilis

liesmu slapétajs



first aid kit
flight deck

fog horn
forecastle
fresh water
fuel
funnel
fuselage
galley
gangway
gash bin
hangar
hatch
heads

helicopter

high voltage

hull

hull-mounted sonar
jack (staff)

Jacob's ladder

keel

knot (speed)

ladder

length (overall)
life raft

life buoy

life jacket

life line

life boat

life belt

lighting

log (ship's)

mast

messdeck
mooring line
navigational radar
on (of equipment)
operations room (OPS)
outer hull

oxygen mask
parachute
periscope (search.../attack)
port

power line
pressure hull
propeller, screw

propeller shaft
propulsion (plant - main/nuclear...)

provisions

quarter deck

R/T facilities

radar (set, system, search, surveillance)

radio

range, radius
rations
receiver

rope

la trousse de premier secours
le pont d'envol

la corne de brume
le gaillard d'avant
I'eau douce (f)

le fuel

la cheminée

le fuselage

la cambuse

la coursive

la poubelle

le hangar
I'écoutille (f)

les tétes (f)

I'hélicoptére (m)

la haute tension

la coque

le sonar de coque

le marin

I'échelle de Jacob (f)
la quille

le noeud (vitesse)

I'échelle (f)

la longueur (hors tout)
le radeau de sauvetage
la bouée de sauvetage
le gilet de sauvetage

la main courante

le canot de sauvetage
la ceinture de sauvetage
I'éclairage (m)

le journal de bord

le mat

le poste d'équipage

la ligne de mouillage

le radar de navigation
en marche

la salle opérations

la coque extérieure

le masque a oxygéne
le parachute

le périscope (de recherche, d'attaque)
le port

la ligne haute tension
la coque pressurisée
I'hélice (f)

'arbre de transmission d’hélice
la propulsion (centrale,
principale/nucléaire)

les vivres

la plage arriére

les ressources

le radar (appareil, systeme, de
recherche, de surveillance)

la radio

la portée, le rayon

les rations (f)

le récepteur

le cordage / 'amarre / le boute
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aptiecina

starta klajs (uz lidmaSinu
bazes kuga)

miglas taure

priek$gala kubriks
saldidens

degviela

dimenis

fizeldza

kambize

traps

atkritumu tvertne
angars

laka (uz kuga klaja)
1.priek$gali, 2.ateja
(jarniecibas slengs)
helikopters
augstspriegums
korpuss

korpusa iebdvéta zonde
karogs (kuga)

Jékaba traps

kilis

mezgls (atruma
meérvieniba)

1.traps, 2.kapnes
garums (kopéjais)
glabsanas plosts
glabsanas boja
glabSanas veste
glabSanas eSelons
glabSanas laiva
glabsanas rinkis
apgaismojums

kuga Zurnals

masts

édnica (uz kuga)
tauvas josla
navigécijas radars
ieslégts (par ierici)
operaciju telpa

aréjais korpuss
skabekla maska
izpletnis

periskops (meklét/ uzbrukt)
osta

elektriska linija
augstsprieguma korpuss
propelleris, dzenskriive
(kuga)
dzenskrives varpsta
virzo$ais
dzinéjspeks
krajumi (partikas)
1.kvarterklajs, 2.virsnieki
R/T telpas

radars (ierequléSana,
sistéma, meklésana,
uzraudziba)

radio

diapazons, radiuss
uzturdevas

uztvéréjs

tauva

SpPEKs,



rotor blade

rudder

safety harness
sail

searchlight

ship's boat
sickbay

side

ski-jump

sonar (set/system)

sonobuoy
speed
starboard
stern

stores
stretcher
superstructure
survival kit

tail

tarpaulin

towed-array sonar
transmitter

turbine (steam/gas)
underway
ventilation
wardroom
waterline

winch

wing

workshop

7. WEAPONS AND WARFARE

anti-ship missile
anti-aircraft missile
armament

ASW missile

ASW rocket launcher
cannon

chaff

cruise missile

depth charge

flare

gun-armed

gun mounting, turret
gun

hit

machine gun
mine

-accoustic
-contact

-ground
-influence
-magnetic
-moored
-pressure
missile launcher
missile-man

la pale de rotor

le gouvernail

le harnais de sécurité

la voile

le projecteur

l'annexe (f)

l'infirmerie (f)

le coté / le flanc

le pont d'envol relevé

le sonar (appareil, systéeme)

la balise sonore

la vitesse

tribord

la poupe

les compartiments (m)
le brancard, la civiéere
la superstructure

le kit de survie

la dérive

le prélart / la bache

le sonar remorqué (poisson)
I'émetteur (m)

la turbine (vapeur/gaz)

en route

la ventilation

le carré des officiers

la ligne de flottaison

le treuil

l'aile (f)

I'atelier (m)

7.LES SYSTEMES D'ARMES (m)
ET LES TYPES DE GUERRES

le missile anti-navire

le missile anti-aérien

I'armement (m)

le missile anti-sous-marin

le lanceur de missile anti-sous-marin
le canon

le leurre

le missile de croisiére

la charge sous-marine

la fusée éclairante

équipé de canon

la tourelle

le canon

le coup au but

le fusil mitrailleur
la mine

- acoustique(ad;.)
- a contact

- de fond

- a influence

- magnétique (adj.)
-aorin

- a pression

le lance-missile
le missilier
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rotéjosais asmens
stire (kuga)

dro$ibas brunas
bura, buras
prozektors

kuga laiva

lazarete (uz kuga)
borts
trampliniékSana
sonars (iereguléjums,
sistéma)

sonara boja

atrums

kuga labais borts
pakalgals (kuga)
noliktavas

nestuves

virsbave, virsbiaves klajs
izdzivoSanas komplekts
pakalgals (kuga)
1.brezents 2.matrozu
cepure/ matrozu jaka
tauva aizvilkts sonars
raiditgjs

turbina (tvaika/ gazes)
cela

ventilacija

virsnieku kopkajite
iegrimes linija

vinéa

flangs

darbnica

7. IEROCI UN KARS

pretkugu rakete
pretgaisa rakete
brunojums
ASW rakete

ASW raketes starta iekarta

lielgabals

atkritumi

sparnota rakete
dziluma ladin$
1.izliekums (kuga borta),
2.signalrakete
brunots ar Sauteni/
lielgabalu
brunutornis
Sautene/ lielgabals
trapit
automatiskais ierocis
mina

- akustiska

- kontakt

- zemes

- indukcijas

- magnétiska

- nostiprinata

- spiedien

rake$u palaidéjs
rake$u operators



rate (of fire)

ready to fire

shell

strike

subsurface to surface missile

surface to surface missile

surface to air missile (system, SAM)

surface target
target
torpedo-armed
torpedo tubes
torpedo

8. MARINE ENVIRONMENT

bearing
channel

chart

course

high tide
lighthouse
low tide

mile (nautical)
neap tide

reef

seas - rough/heavy/calm

spring tide
surface

tide (high/low)
upstream
wave

wind

wreck

9.HARBOURS AND PORTS

crane
dockyard

dry dock

floating crane
floating dock
harbour, port
harbourmaster
jetty

landing slip

lock

mooring buoy
pontoon

ship (-repair) yard
to replenish

to ride at anchor
to sail

to serve as flagship
to set sail

to slip from a buoy
to steer

a stem, a buoy

to surface

to tow

la cadence (de tir)

paré a tir

I' obus (m)

la frappe

le missile sous-marin / surface

le missile mer-mer

le missile mer-air

I' objectif de surface (m)

I' objectif (m), la cible
équipé de torpilles

les tubes lance-torpilles (m)
la torpille

8. LE MILIEU MARIN

le relévement

le chenal, la passe
la carte marine

la route

la marée haute

le phare

la marée basse

le mile (nautique)
les mortes eaux (f)
le récif

la mer déchainée / agitée / calme

la marée équinoxiale de printemps
la surface

la marée (haute/basse)

en amont

la vague

le vent

I' épave (f)

9. LES PORTS (Installations
portuaires)

la grue

l'arsenal (m)

la cale séche

la grue flottante

le dock flottant

le port

la capitainerie

la jetée

la cale de mise a I'eau

I' écluse (f)

la bouée d'amarrage

le ponton

le chantier naval
recompléter / ravitailler / avitailler
chasser (lors de l'ancrage)
naviguer

servir de navire amiral
envoyer les voiles

dériver par rapport a une bouée
gouverner

la bouée

faire surface

remorquer
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atrums (savina)

uguns gataviba

Savins

1.trieciens, 2.uzlidojums
rakete no zemudens uz
adens virsmu

rakete “Zeme- zeme”
rakete “Zeme- gaiss”
virsmas (jdras) mérkis
mérkis

brunots ar torpédu
torpédu caurules
torpéda

8.JURAS VIDE

azimuts

kanals

jaras karte
kurss (kuga)
paisums

béka

bégums

jaras jadze
kristies

rifs

Jara— vétraina/ bangojosa/
mieriga
pavasara pali
virsma
uzpldadi/ atpladi
pret straumi
vilnis

vEj$

vraks

9.0STAS (OSTU
APRIKOJUMS)

celtnis

kugu bavétava
sausais doks
peldosais celtnis
peldosais doks

osta

ostas kapteinis

mols

kugu piestatnes stapelis
slizas

pietauvosanas boja
pontons

kugu remonta rdpnica
papildinat
noenkuroties

kugot

darboties ka flagmankugim
doties jara

noslidét no bojas
ieturét (kursu)

boja

uzpeldét

vilkt tauva




to weigh anchor
to abseil from helicopter
to board, go aboard

to carry out a task

to go ashore

to join the Navy

to join a ship

to order someone to do something

to salute

to transfer by helicopter
to winch up by helicopter
to attack

to damage

to destroy (a target)

to detect (a target)

to fire

to hit

to inflict a strike against the enemy

to launch a missile

to lock onto (a target)
to pursue

to receive a (direct) hit
to scuttle

to shoot

to sink (intrans)

to sink (trans)

to suffer damage

to threaten

to track (a target)

to bomb

to drop a bomb/torpedo (from aircraft)

to land (of a plane)
to land on a ship's deck
to take off (of a plane)

jeter I'ancre

descendre en rappel d'un hélicoptére
embarquer, monter a bord/
arraisonner

effectuer une mission

débarquer / descendre a terre
s'engager dans la Marine

embarquer

donner I'ordre a quelqu'un

de faire quelque chose

saluer

transférer par hélicoptére
héli-treuiller

attaquer

causer des dommages / endommager

détruire un objectif

détecter un objectif

tirer

toucher, porter un coup au but
porter un coup a I'ennemi

lancer un missile
verrouiller une cible
poursuivre

recevoir un coup direct
saborder

tirer

couler (intransitif)

couler (un navire)

étre endommagé

menacer

suivre une cible

bombarder

larguer une bombe/torpille (d'un avion)

atterrir

apponter
décoller
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nolaist enkuru
nolaisties no helikoptera
1.uzkapt uz kuga/ klaja,
2.lavierét

paveikt uzdevumu
doties krasta

iestaties Jaras spékos
sakt dienét uz kuga
pavéléet kadam kaut ko
izdarit

salutét, sveicinat (militari)
parvietot ar helikopteru
pacelt ar helikopteru
uzbrukt

1.sabojat, 2.radit
zaudéjumus

iznicinat (mérki)

noteikt (mérki)

atklat uguni, apSaudit
trapit

raidit triecienu

pret ienaidniekam
palaist raketi

ielenkt (mérki)

dzities pakal, vajat
sanemt tieSu trapijumu
nogremdeét kugi (izsitot
caurumus kuga sanos vai
dibena)

Saut

grimt

nogrimt

parciest bojajumus
draudét

nospraust (mérki)
bombardét

nomest bumbu/ torpédu
(no lidaparata)
nolaisties (ar lidmasinu)
nolaisties uz kuga klaja
pacelties (ar lidmaSinu)



